(c

Ministerio de C

ANO IV.

DOMINGO 28 ABRIL 1867.

NUMERO 60-

PRECIO DE BUSCRICION,

EN MADRID.
Por un mes. o et at e 252 i reales.
Por tresid. .. .. ssdtace ankol &b o g
Porsgeis id. . . . . . . i s Lo »
Poy DO-BHO0: & » s s o 5.4 5 £0 r.u

Sale los miéreoles y sabados: 'venta publica’
los jueves y domingos., |

La suscricion empieza en 1.° y 45 de cada mes.

ADMINISTRACION Y REDACCION,
Huertas, 10, pripuipni.

No se sirve suscricion cuyo importe no se
reciba con el aviso, en libranza ¢ sellos. La
correspondencia, al Dinecror pE GIL BLAS,

Ntmero suelto, CUATRO CUARTOS.

~(SEGUNDA EPOCA) -

PHECIO DE SUSCRICION,

EN PrROVINCIAS.

Pur tres meses, en la Adminis-

tracion. v, oSG FuEl 15 Teales
POr-80IBAQ v a5, 27+ o4 120 by sz B8y 110
Un ano.id. * S | R
 ESTRANJERO, tres meses.. . . . . 30 »
ULTRAMAR, anafion . ... ... 6 pesis.

Se suscribe en la Habana:—Propaganda lite-
Tﬂﬂﬂ, calle de la Habana, ntim. 100.

ADMINISTRACION Y REDACCION,
Huertas, l_n, principal.

Toda suscricion hecha por comisionado
costara un'real més en Madnd v dos en pro-
vincias. - .

ADVERTENCIAS

Los suscritores de provincias, cuyo abono téermina en fin de

abril se servirdn renovarlo oportunamente,

El medio mids sencillo es por el giro miituo 6 en sellos de

franqueo,

El mismo aviso damos & los encargados de la venta publica
en ]gnw:-"r.lri::nu:::i'i:lns1 para hacer la tirada con arreglo & los pedidos

desde el primer ntimero de mayo.

LO QUE CORRE POR AHI

Hoy por hoy, uno mismo suele ser ¢l saludo en
todos los pueblos de Europa.

Parece que los demas cuidados han caido en com-
pleto olvido. La hora presente ¢s un temor constante,

igual, unanime, por la hora que vendri.

Donde quiera que VYd. entre oira lo mismo:

—iQué hay de guerra?

Pregunle Vd. por la salud de la persona mas que-
rida, por el asunlo mas urgente, .por los ochavos que
tiene que cobrar sin remedio, por la carla de su ama-
da, y todo el mundo le dira:—;Qué hay de guerra?
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Si despues de anunciar tanto el especlaculo, Fran-
cia y Prusia se dan la mano-y se retiran del featro sin
destriparse una a olra, la silba de los especladores les
hard comprender que no se juega impunemente con
un publico que ha tomado billete gratis. Los alabarde-

ros son’siempre [0S enemlgﬂs mas terribles de los ac-
lores.
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;Vendra pronto la guerra?

Porque ya hemos convenido en que no debe faltar.

La necesitamos como necesita el hombre robusto el
divieso en primavera; una erupeion & tiempo es la sa-
lud del cuerpo y el descanso del alma.

Dificil seria, despues de los ullimos despachos lele-
graficos, que esos dos valentones armados hasta los
dientes—Francia y Prusia—se volvieran & sus casas
sin darse un julepe. No, nolo espereis, corazones pia-
dosos, que esperais ese momento para comprar La
Correspondencia y empapar el alma en el parte ulli-
mo sobre el encuentro ¢ la batalla decisiva.

¥

Yo creo que el hombre; sin darse cuenta de ello,
obedece en todo 4 las leyes de la naturaleza,

Ciertos animales lienen la propiedad de senlir anti-
cipadamente la catdstrofe que despues llevan ‘& cabo
los fliticos con una exactitud matemalica, como si fue-
ran comparsas ensayados por Valero

'El hombre huele tambien la sangre anles que se
Vierla,

La medicina nos ha hecho creer que no hay enfer-
medad cuyo remedio no se halle en la naturaleza: la
Cueslion esta en dar con &l.

ultura 2006

De modo que por ser tan sabia la mano que ha do-
jado este mundo & nuestra disposicion, todo lot ha
combinado admirablemente para nuesiro mal y nues-
tro'bien. Culpa de nuestra pobreza de ingenio es Ia ig-
norancia en que vivimos. | - -

Dando por supuesto que el Immhre barrunte las
arandes cataslrofes, en el presente caso no pueden fal-
tar, porque estos barruntos son de 1o mas sublime que
en r:l género se conoce,
| OIEmﬂq la podlvora [iel fusil de aguja vy del fusil
Chassepol... El tiro sonara pronlo.

Despues de todo, -esla anticipada percepcion tlel
hombre nada tiene de estraio, hoy que nuevas obser-
vaciones vienen a4 confirmar el enlace de unos suce-
s0s con olros, v el efecto dé ciertas emanacionesen las
grandes crisis geologicas.

Acabo de leer To que & propésito de esto dice un
orave historiador, que ha habitado durante muchos
anos en el imperio de Birman, donde son muy frecuen-
les los, temblores de tierra.

Asi como las ranas, séres inofensivos aunque feos,
son las mas sensibles & la accion del galvanismo, olros

- séress-ne-lan-feos-como las canoras ranasy son:1os pri-

meros en apercibirse de las emanaciones subterra-
neas.

El observador que ha dado al mundo el curioso des-
cubrimiento, nos cuenta que anles de sentirse el tem-
blor de tierra lo anuncia siempre la lagarlija con una
especie de canto monotono como ¢l de la rana.

Como en aquel pais la lagartija s¢ encuentra en 10—

“das parles; el viajero concluyd por afirmarse-en este

convencimienlo & fuerza de escucharla lagartija—can-
tanle siempre que habia temblor de lierra.

El animalito, generalmente habitaba en el lecho de
la habitacion, y en cuanlo repetlia con fuerza su can-
cion favorila, el viajero fenia que echarse a cueslas
los bartulos v salirse al campo.

Apenas hecha esta operacion, el lerremolo se po-

sesionaba de la atmosferay’ del suelo.
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(Quién habia de decir que una pobre lagarlija len-
dria esa propiedad?

Si esa clase de bichos, que deben ser distintos de
los que conocemos en Lapaua s¢ (uisieran dar un pa-
seo por la provincia de Murcia, se lo EL“‘lELllGLE}l iamos

| ¢on el alma.

Alli hay tambien lagarlijas, perono canlan... y por
consiguiente no anuncian los temblores de tlierra.

4 N

Volviendo & la catastrofe que preveen los hombres
en las orillas del Rhin, yo creo que los periédicos ha--
cen cl pai}{,l de las lagarlijas en el Birman: fodos los
dias anuncian ., canlando, que el ndtudunmnlﬂ S¢
acerca.

Y como la exageracion esla en todo lo que sale de
las manos y del pensamiento del hombre, parece que

| esa guerra va & influir hasta en las' cosas mas insig-

nificantes, a juzgar por la importancia que le dan los
hombres.
Yo mismo puedo cilar ejemplos de esta verdad.
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Sin ir mas lejos, el ofro dia’ me.encontré & un an-
liguo amigo que se halla en esa dulce siluacion, que
ni es ni séria ni grave, y que, si hubiese lagarlyjas
que sintieran el flaido del amor, se reirian anticipa-
damente de él. A S

Mi amigo esta para casarse. {Perdon, seriores!

—Dichosos los ojos que le ven, le dije. ;Cuindo es
la boda?

—Se ha. suspendido hasta. ver en qué queda la
guerra entre Francia y Prusia. Mi fulura se oponia,
pero su papd es suseritor de La Epoca y dice que la
alencion del mundo estd fija en las orillas del Rhin, y
hasla ver en qué quedan las polencias de primer drden
no quiere que se ejerciten las potencias del alma.

—.Y tl te resignas?

—:Qué demonios quieres que haga? Mi fuluro sue-
aro esta por la Prusia, y vo lengo que ser prusiano a
la fuerza, aunque desee interiormente que los hagan
(rizas.

—4Y tu mujer?

—Mi mujer dice que me prefiere a la Prusia y ala
Franecia. ;Digo! jsera espanola?

+*
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—;Eh? 1D, José! ;me hace Vd. el favor de aque-
los cuartos que me debe?
Espere Vd. unos dias a ver en qué queda lo de
Prusia y Francia.

En una cigarreria:

—Quiere Vd. brevas?

—No, lrabucos, por si estalla pronto la guerra de
Prusia. | o Ll

En el café :

Un fildsofo.—Mozo, jcuanto debo?

Bl mozo.—Cinco reales y medio.

El filésofo.—Cobra de esle medio duro.
Mozo.—Ahi tiene Vd. la vuelta: una pescla y cua-

- tro cuarlos.

El fildsofo (quard&nd&sﬂas) —Dispensa. (que no - le

dé propina, como va a Lalallm pronto la guerra.
Luis Rivera.

{l—

PREGUNTAS Y RESPUESTAS

Indudablemente, si hay alguna cosa en el mundo mas

- difiell que ]gre.gunt;tr es respander

Por mucho que se elogie 1a elocuencia del silencio, yo
creo que toda esta elocuencia cede ante la de una frase
dicha con oportunidad, sobre todo, si con ella se contes-
ta 4 una amenaza 6 un halago.

Cierto que en momentos determinados, el lenguaje de
accion vale tunto como la mas sublime de las palabras;
pero escepto en rarisimos casos, el silencio se parece a
esas fisonomias que vemos en el Carnaval i través de
una careta de alambre, y de las que nunca se sabe & pun-
to fijo si rien ¢ si lloran.

Citemos si no algunos ejemplos de gente callada. y
comparémoslos con algunas frases y respuestas delas
que han pasado 4 la posteridad.

«Un general, despues de una batalla, encuentra un
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GIL BLAS.

granadero tendido al pié de un arbol y envuelto en su
manta, el cual le dice tranquilamente,—mi general,
mandad recoger y auxiliar 4 esos heridos, 4 quienes pue-
de salvarse la vida.—;Y i, amigo mio? le pregunta el
jefe, ;no piensas en ti mismo? El granadero por toda
respuesta se descubre, y enseiiasu tronco ensangrentado:
una bala de cafion le habia llevado las dos piernas.»

«Dos soldados visitaban el sepulero del mariseal de Sa-
jonia; en medio del respeto y la veneracion que les ins-
piraba lo sagrado de aquel sitio, tiran de los sables, los
afilan un momento sobre la losa de la tumba, Yy se reti-
ran sin hablar.»

Aun es mis notable este otro rasgo de silencio, que
nos ofrece la vida de un célebre filésofo:

«KEl maestro de Epicteto era un hombre de caricter

muy duro; un dia por una ligera falta, comenzé 4 darle

fuertes golpes en una pierna. Epicteto, le dijo friamente:
—3S1 continuais, acabareis por romperme la pierna. Irri-
tado el maestro con esta calma, redoblé sus golpes, y se
la fracturé en efecto. Entonces le pregunto el filésofo:—
¢No dije bien que me romperiais la pierna?»

Todo esto serd sin duda alguna muy bello, pero com-
paradlo con lo siguiente:

En el Macbeth de Shakespeare, vienen 4 anunciar &
Macduff que su castillo ha sido tomado, ¥ que su mujer
Y sus hijos han muerto asesinados por 6rden de Macheth.
Macduff cae sumergido en un dolor profundo: en vano
sus amigos tratan de consolarle; nada escucha, y medi-
tando el modo de vengarse de Macbeth, no se le ocurre
otra palabra que esta: ;No tiene hijos!

El Yo de Medea cuando Nerina, su confidente. la pre-
gunta qué le resta para combatir los enemigos que la ro-
dean: el rasgo del viejo Horacio cuando le refieren que
el ultimo de sus hijos ha huido del combate al ver en tier-
ra sus hermanos, y preguntandole:—;Qué queriais que
hiciera contra tres? Responde vivamente, morir; el man-
dato de Josué al Sol; la blasfemia de Ayax; el flat lux
del Génesis, valen mas por si solos, no ya que cuanto
han podido callar los hombres desde que hay diplomicia,
sino que cuanto han podido charlar desde que hay asam-
bleas, y escribir desde que hay novelistas.

Por supuesto que en el género de las respuestas, las
mas notables no suelen ser las mas conocidas. Hé aqui la
razon de por qué voy 4 permitirme recordar algunas.

—Preguntaron una vez 4 un mal pintor, que habia
dejado de serlo para hacerse médico, la razon que tuvo
para este cambio.—;Qué quereis? respondié: la medicina

es el tinico arte en que la tierra cubre las faltas que se
cometen.

—Un escritor satirico de la época, interrogado sobre
lo que pensaba de un retrato del cardenal de Richelieu,
en que este ministro se habia hecho copiar teniendo un

AVENTURAS DE UN RECIEN NACIDO ©

(Continuacion.)

Y.

La cita se efectud, y otras despues, ¥y D. Longinos em-
pez6 4 conocer su debilidad.

Primitiva le pedia cuenta de todo, le contaba el dine-
ro que llevaba en el bolsillo, le compraba los cigarros y
le obligaba 4 acompaiiarla al teatro,—y & pagar los bi-
lletes.

D. Longinos se convirtié en esclavo.

Pero esclavo para pagar; losg vestidos de la Garbanzo,
el recibo del casero, el café, el teatro: para todo lo que
éra gastar, alli estaba el maragato mas listo que Car-
dona,

Pero, en cambio, solo pagaba de casa dos pesetas,

En esto fundaba su orgullo la Garbanzo.

(Qué importaban los mil quinientos 6 dos mil reales
que todoes los meses se gastaba con ella el imprudente se-
nor D. Longinos?

Nada: ella tenia siempre el derecho de decir que por
dos pesetas le daba mejor trato que si pagase catorce
reales.

Por consiguiente, la pobre Garbanzo, que sabia hacer
uso de este derecho, todos los dias se 1o echaba en cara.

(1) Véase desde el nimero 44,

(c) Ministerio de Cultura 2006 g
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globo en la mano con esta inscripcion latina: Stante
cuncta moventur (le movers mientras exista), contests
sonriendo: ergo cadente, omnia quiescant (luego si cae,
quedarai en reposo).

—XEn cierta ocasion se presents 4 Soliman IT una mu-
Jer quejandose de que la noche anterior, mientras dor-
mia, los genizaros habian saqueado su casa. Soliman son-
Ti6 al escucharla, replicando que muy profundo seria su
sueifio para no oir el ruido que habrian hecho los que la

.robaron. «{Es verdad, sefior; yo dormia profundamente,

porque creia que tu alteza velaba por mi!»

—Siendo Mauricio de Nassau principe de Orange, acu-
di6 4 é1 Mad. de Barneveld implorando el perdon de su
hijo, acusado de haber tenido mnoticia.de una conspira-
cion y de no haberla descubierto. El principe oyé la su-
plica, y en tono de reproche pregunto a la dama por qué
pedia con tanto calor gracia para su hijo y no la pedia
para su marido, preso por la misma causa. Mad. de Bar-
neveld le respondié:—la pido para mi hijo porque es
culpable, mientras que mi marido es inocente.

Otra bella respuesta es la de la mariscala de Ancre,
que fué quemada en la plaza de la Greve como encanta-
dora. Preguntindola el consejero Courtin de qué sorti-
legio se habia servido para gobernar el espiritu de Maria
de Médicis, contesté:—eme he servido del poder que tie-
nen las almas fuertes sobre los espiritus débiles.»

Los espartanos han sido el pueblo més celebrado por
Sus respuestas herdicas, que han pasado 4 ser proverbia-
les, por lo que citaré solamente la ménos oida. Ifilipo,
habiendo entrado 4 mano armada en ol Peloponeso, dijo
& los lacedemonios que si no se rendian, su resistencia
temeraria les produciria terribles sufrimientos, — «;Y qué
pueden sufrir los que no temen 4 la muerte?» le replicé
Damindas,

No quiero seguir profundizando esta cuestion, ni con-
signar las frases y contestaciones oportunas que son pa-
trimonio exclusivo de nuestro pafs, desde la tradicional
del cura de Gavia hasta la del personaje 4 quien pregun-
taron su opinion sobre el mar, que veia por la primera
vez; pero no puedo ménos de recordar & este propdsito
que hubo aqui un tiempo en que al entrar en la &scuela
nos preguntaba diariamente el maestro:

—Decid, nifio, ;e6mo os llamais?

A lo cual contestibamos nosotros muy sérios:

—Pepe, Enrique, Francisco, Miguel, ete...

M. del Palacio.

FABULA

De hombre de 6rden presume don Facundo
y es el primer perturbador del mundo;

VI.

Apenas comprendié Joaquin la situacion en que se ha-.

llaba D. Longinos con respecto 4 la sefora Garbanzo,
traté de sacar el partido posible en obsequio al plan que
se habla propuesto llevar 4 cabo, de reconeciliar al viejo
con los sobrinos.

Por su parte, la antigua patrona no parecia dispuesta
a soltar la presa,

Una mujer que ha pasado su vida lidiando con los
huéspedes y los caseros, cuando entrevé un rayo de luz
que puede conducirla al matrimonio, es muy capaz de
hacer un disparate mayusculo.

En cuanto & D. Longinos, dispuesto 4 sacrificar algo
por librarse de ella, estaba como anonadado. Aquella
patrona se le venia encima como un remordimiento.

Joaquin fué el que primero interrumpié el silencio.

—DPues senor, dijo, comprendo lo que pasa, 6 mejor
dicho, lo que ha pasado, porque esta historia pertenece
ya & la... historia. Vamos 4 cuentas. Usted, sefiora
doiia... :

—Primitiva, caballero, interrumpié6 la vieja; Primiti-
va Garbanzo, para servir 4 Vd...

—Para servir al puchero.

—;Coémo?

—Que siendo Vd. Garbanzo, estaria Vd. mejor en el
cocido que aqui.

—Le advierto 4 Vd. que el caso no es para bhroma, y
que no hay plazo que no se cumpla, y que la masa no
esta para tortas.

—Como iba diciendo, prosiguié Joaquin sin hacer easo
de los refranes, Vd., senora doifia Primitiva Garbanzo,
necesita una reparacion.

bebe, juega 4 la visiga y al tute,
¥y un dia, en la plazuela de Matute,
le vi con una moza |
teniendo su mujer en Zaragoza.
Al ver que en todas partes se propasa,
muchos le han preguntado: |
—;Qué érden es el de usted, desventurado?
Y él responde que el 6rden de su casa.
Ayer llegé & la cérte
su adorada consorte,
¥ sobre si en los baiios
ha gastado lo mismo que otros aiios,
el grave don Facundo,
la sensatez echéndose 4 la espalda,
di6 un golpe 4 su mujer tan tremebundo,
que por poco la balda;
amen de derribar y hacer harina
casi todo el ajuar de la cocina.
Muchos en la tierra hispana,

del érden esclavos son,

hasta que les da la gana,

¥ tiran sin compasion

la casa por la ventana.

M. del Palacio.

CABOS SUELTOS

Habiendo observado que algunos periddicos de la

Habana llenan sus columnas con articulos y sueltos de

Gin Bras, sin citar la procedencia, nos vemos precisa-
dos a suplicarles se sirvan remediar este abuso, que,
por las proporciones que va tomando, puede sernos
muy perjudicial.

Confiamos que despues de esta alenta suplica,
nuesiros colegas de Ultramar nos hardn justicia; de
lo contrario, nos veriamos en la necesidad de hacer
uso de nuestro derecho.

w
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Il célebre general ruso Souvarow tenia la costumbre,
cuando estaba delante de sus soldados, de limpiarse las
narices con los dedos.

—;Por qué hace Vd. eso, general? le pregunté un ex-
tranjero.

—~Cuando los soldados vean, contest6 61, que su gene-
ral se limpia con los dedos, no se avergonzaran de care-
cer de paiiuelo.

—Justamente, una reparacion.

—e encuentra Vd. en la misma situacion de una casa

vieja que hace gotera y se bambolea.

—No me gusta la comparacion, caballerito.

—Pues mire Vd., es exacta. La casa necesita, por lo
pronto, un puntal. Vd. necesita lo mismo; la cuestion
esta en saber cudl ha de ser el puntal de Vd., si D. Lon-
ginos ¢ D. Enrique Gatuperio...

—D. Longinos, D. Longinos, afadié vivamente la
patrona.

—IEso se verd mis adelante. Yo prometo 4 V. que
no ha de quedarse sin puntal. ;Estda Vd. contenta! Aun
suponiendo que este seior le guste 4 Vd. més que el
otro, debe tener presente que el otro es mis rico que
este, porque el sefior de Gatuperio varea la plata.

—;De veras?

—Como lo digo. Es mas rico que feo; figirese Vd. si
el hombre vale cualquiera sacrificio.

D. Longinos, que habia permanecido sin decir esta bo-
ca es mia, rompié el silencio, animado por el giro que
Joaquin iba dando al asunto.

—Yo creo, dijo, que el Sr. de Gatuperio tiene mas de-
rechos que yo al amor de esta sefiora.

—No nos desviemos del punto principal, volvié 4 in-
terrumpir la patrona. Aqui se trata solo de D). Longi-
nos, y nada tiene que hacer el otro.

—Repito que eso se vera méas adelante. Por ahora lo

que hace al caso es que este caballero vuelva al lado de
sus sobrinos.

—;Y yo?

—Usted continuari en esta fonda 6 se ira 4 otra
parte. '

— ;A qué parte?

|
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El paje en otro tiempo, ya distante,
era, a la par que servidor, amante.

ANTANO Y OGANO

Por enmendar costumbre tan liviana,
el paje de ahora se convierte en rana.

—Al infierno. ;Qué me importa 4 mi que Vd. se vaya
4 donde le dé la real gana?

—;Y qué me importa 4 mi que Vd. mande, sino he
de obedecerle!?

—LEntonces se quedara Vd. deseguro sin puntal. La ca-
Sa se vendrd al suelo por su propio peso,—y sus aifios.
Ea, D. Longinos, pague Vd. la cuenta, llame 4 un mozo
de cordel que cargue con la maleta, Yy véngase Vd. con-
migo 4 la calle de Atocha.

—Tambien yo meiré éla calle de Atocha, afiadi6 la vieja.

D. Longinos no se hizo esperar.

Pero la vieja se puso por medio,

—De aqui no sales, gritd agarrando de los faldones al
maragato.

Joaquin llamé al mozo de la fonda.
—iMozo, mozo! Aqui pronto ;No hay un mozo en es-
ta fonda?

—jQué ocurre, sefiorito? dijo un mozo acudiendo al
llamamiento de Joaquin.

La vieja se qued6 parada esperando & ver lo que ha-
cia Joaquin: lo mismo hizo el maragato.

Joaquin prosiguis:

—Mozo, baje Vd. 4 la calle y llame Vd. 4 una pareja
de veteranos.

—;Para qué? pregunté el mozo.

—Vaya Vd. corriendo, y lo sabra.

El mozo no se hizo de rogar; 4 los tres minutos volvié
con dos guardias.

— Este caballero les llama 4 Vds.

—iQué ocurre? pregunté un guardia.

—Seiiores, dijo Joaquin; Vds. estan para guardar el

érden y asegurar el libre gjercicio de los eciudadanos den-
iro de la ley.

(CiMinisterio de Cultura 2006

—Es verdad.

—Esta sefiora se sale de la ley.

—;Hsta sefiora?

—La misma. Quiere armar un escéndalo contra la mo-
ral y las buenas costumbres. Con pretesto de si este buen
sefior tuvo 6 no tuvo con ella relaciones hace muchos
anos, lo persigue ahora de muerte, lo asedia, lo sofoca, le
pone & dos pasos del precipicio.

—Es que me di6 palabra de casamiento.

—Seilora, anadié el guardia, si Vd. tiene algo que re-
clamar, los tribunales le harin justicia,.

—Pero ;y si se me escapa? :

—No trata de escaparse, prosiguié Joaquin; este ca-
ballero se va 4 la calle de Atocha 4 vivir con sus sobri-
nos, y alli esperara tranquilo el fallo de los tribunales, y
el de la posteridad, si llega el caso. Por lo demés, yo he
ofredido 4 esta sefiora que no se quedara sin marido, y
lo que yo ofrezco lo cumplo. Nunca falta un puntal para
una casa arruinada.

Viendo la patrona que el pleito se presentaba mal, no
tuvo otro remedio que agarrarse 4 la promesa de Joa-
quin, .

—Corriente, si Vd. me da palabra de honor...

—La doy.

—jAlcanzaré la reparacion que necesito?

—Como tres y dos son seis, digo, cinco; me equivo-
qué. Yo le ofrezco que el que sea mas acreedor de los
dos futuros, cumplird con Vd. como corresponde 4 un
caballero.

Dicho esto, Joaquin y D. Longinos, despues de pagar
la cuenta y una buena propina al mozo, emprendieron
la marcha hdacia la calle de Atocha, mientras la vieja,

haciendo pucheros, seasomdéal balcon para verlos pasar. |

WALl

Asi que llegaron 4 la calle de Atocha y D. Longinos
quedé instalado en casa de sus sobrinoes, que le recibie-
ron con los brazos abiertos, Joaquin le llamé aparte y le
dijo:

—Haga Vd. el favor de entregarme las cartasque tie-
ne Vd. del Sr. de Gatuperio, dirigidas 4 la vieja.

—;Qué va Vd. & hacer?

—Obligarle 4 que cargue con ella.

—;Y sl se niega?

—S1 se niega tendremos que recurrir 4 cualquier me-
dio para obligarle. ;Vd. esti decidido?...

—A todo, con tal de verme libre de ella,

— ;A todo? Piénselo Vd. bien, respetable anciano.
—Esta dicho.

—Basta! Yo me encargo de lo demas.

—;Quiere Vd. explicarme?...

—No sé nada todavia; pero voy con estas cartas 4 ver
al Sr. de Gatuperio, y advierto 4 Vd. que yo tambien
estoy decidido 4 arrostrar por todo con tal de casarlo.
Ya he dicho y repito que le tengo montado en la nariz,
y de esta vez lo apeo; me sacudo la mosca; ya no me
quedard en casa mas enemigo que mi suegra. Con que,
hasta la vista.

—;Nos veremos pronto?

—Probablemente mafiana.

—Mi divisa es: jantes muerto que casado!

—Hasta la vista.

—Repito.

Luis Rivera.
(Se continnard.)
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GIL BLAS.

Los avaros son fecundos en la invencion.
Acaban de regalar 4 uno en Madrid una soberbia an-
guila de Toledo.,

Luchando entre venderla ¢ comérsela, se decidié por
las dos cosas.

Llamé al eriado.

—José, le dijo, toma esta anguila, y sin decir que es
mia, recorre la casa de todos mis amigos 4 ver si alguno
te la compra. .

José obedecié y volvié 4 dar cuenta 4 su amo.

—A quién se la has vendido? pregunté el avaro. -

— Al procurador D. Braulio. .

—Esta muy bien... Pues hoy no se hace comida, por-

que yo comeré fuera,
Y el avaro fué & visitar 4 D. Braulio y se hizo convi-
dar 4 comer aquel dia.

x
* ¥
Nuestro apreciable amigo Nilo Maria Fabra va & co-
menzar la publicacion de un libro sobre la ultima cam-
pana de Prusia, 4 la que asisti6 como espectador.
S1 se esperara un poco mas, quizd podria eseribir so-
bre dos campaiias 4 la vez. |

W

¥ ¥

Anda por ahi la primera entrega de Los dngeles de la
tierra, novela de Escrich.

. Contra lo que se acostumbra en esta clase de publica-
clones, las dos portadas son notables por el dibujo y la
entonacion, y el Sr. Perea conseguirs al fin que el editor
Sr. Guijarro entre en el buen terreno.

Convénzanse los editores de que se puede ganar di-
nero sin necesidad de andar & cachetes con el buen gusto.

Por lo demas, una vez que Escrich gana cuatro ¢ cinco
mil duros al ano eseribiendo novelas. se debe presumir
que los 4ngeles de la tierra son los editores.

A propdsito: Ojeando la primera entrega de Los -
geles de la tierra, leo esta frase, describiendo 4 una,
mujer:

«ln la dulee expresion de su mirada vefase una linea
perfumada con el aroma de la virtud.»

iEs mucho ver!

Sin necesidad de ver tanto, podria tambien Hscrich
hacer novelas 4 gusto del publico.

*

e el

Delicias del amor,

‘iCuantos suspiros me costd, Felisa,
de tu hechicera faz el dulce encanto!
jcuantos raudales de nocturno llanto
~que contemplo tu ingratitud-conrisa!
~ De tu amor los rigores; harto aprisa
con énsia devoré, y en mi quebranto
fué tal mi ceguedad, mi duelo tanto,
como ti &4 mi pasion sorda y remisa,
Hoy te quieres vengar del que te adora,
Yy miro ya el puial que hécia mi pecho
mueve tu diestra impavida y traidora.
.Y es este el de marfil placido lecho,
y la ventura es esta seductora
con que nos brinda amor? Pues buen provecho.

w
¥ %

El baritono espatiol Sr. Moragas est4 haciendo las de-
licias del publico de Piacenza en Rigoletto.
Al que se muda, Dios le ayuda.

e
¥ »

En una fonda econdémica.

Un parroquiano (lorando).— Ay de mi! ;Socorro,
S0eOrTo! | i i

Ll mozo.—;Qué tiene Vd., caballero?

—Acabo de saber que la chuleta era de perro, |y ya
me la he comido! jSocorro! ‘

—No se aflija Vd., que no le hari dafio,

—; Y sivel perro estaba rabioso?

—Co6mase Vd. un hozal por pura precaucion,

"
¥ ¥

Ha terminado en Barcelona la publicacion de Bl M-
do riendo, interesante libro de nuestro' antiguo amigo
¥y eolaborador Roberto Robert, aall

Parece que ahora se dispone 4 publicar Bl Mundo llo-
rando. Con eso habra para todos los gustos.

*
e AR

Segun refiere la prensa valenciana, en la procesion |

del Viernes Santo’ de aquella ciudad iban ‘rompiendo la
marcha algunos locos. i WJTLEL AT LS
iQué diferencia de la de Madrid!

"
BB

Las formas de Lucifer.

Para vejar & los hombres
el astuto Lucifer

BRSNS |
toma las formas de sastre, JORELOCTR

de prestamista, 6 de ingles.
Pero 4 mi més comunmente'
se me suele aparecer '
en figura de casero
al finalizar el mes,
Y yo que soy hombre franco
“Je he dicho mas de una vez:
De las mil y mil figuras
que he visto que toma usted,
Aquella que mas me agrada,
hablando en plata, Luzbel,
es la que el mundo conoce
con el nombre de mujer.

i

i u

- Un doctor poeta,

Acaba de ver la luz publica en Barcelona un libro ti-!
tulado Bl mentorde la nifiez, eseri

de ito -en verso, por el

doctor D. Ramon Gil Orozco y Juan. '
Si este doetor tuviera tanto mérito como apellido nos
ahorraria el'disgusto de decirle que nos parece un Is-

trada corregido y aumentado. -

Bmpieza L5l mentor de la niviez hahlandonos del pe-
cado original iy dice: |

«Aquella Eva tan taimada,
ya nos encaj6 buena empanada.»

Con empanadas como esta ficil sera caleular el fruto
que sacarala niilez del dichoso tratadito.
Entran luego los conscjos.—A! levantarse:

. «Tan pronto como ta adviertes
- que te llaman, 6 que es hora,
sin pereza,
procura que te despiertes.»

Quisiera yo ver e6mo se las gobernaba el nifio para
despertarse despues de averiguar que lo llaman Y que ya,
es hora. - |

El doetor Gil Orozco y Juan, despues de recomendar
lo que debe hacerse en el templo, habla de la misa, y
mientras se da la comunion ¢ alzan la hostia y el caliz
aconseja: | e

«Permaneceris con gran devocion
arrodillado en posicion sumisa,
hasta finalizar esta divisa
que a todo el mundo llama la atencion.»

{Oh doctor de mi alma!
medio: Dios se lo perdone,
Y sigue el buen doctor:

Esa divisa me parte por el

«Atiende, pues, niiio,
atiende un poquito,
que lo que te digo
no es cuentecito.
Ta tenlo presente,
no seas tontito,
Sabris, pues, te digo:
La vida es librito
que Dios te hubo dado
en blaneo'y escrito...»

. iBasta, basta, Sr. Gil Orozco y Juan, basta, -que
va a dar un desmayito!
Sobre el juego se expresa asi el apreciable doctor:

me

. «A los ninos la baraja

no les es muy conveniente;

para cllos'es mas prudente

jugar juegos en queel cuerpo trabaja.»

iTe veo, doctor!
A las ninas las Nama vaso fhcil de quebrarse de mal

son, y anade que huyendo del amor llegarin i ser el me- -

Jor olfato del Sefior.

Y quien escribe este Mentor de la nifiez con tanto
ap]nénu y donosura, se disculpa e¢n la ultima pagina di-
ciendo: | ' |

«Siendo como soy corto de talle.»

Pues si esto hace siendo corto, jcielo santo! ;qué haria

81 creciera’

jDoctor, por Dios se lo pido, consérvese Vd. siempre
a la misma altura.

*
¥ ¥

Segun cartas que recibimos de Paris, la Exposicion

{ puede decirse que ha hecho fiasco. ] i
it Hay quien cree que se animara un poco si van 4
dos prusianos.

verla

* Hay un cielo'que me encanta

aunque en tinieblas esta;

un cielo que yo idolatro...
el cielo... del paladar.

PASATIEMPO

CHARADA

Tan solo dos palabras (son latinas) (4)
mi charada componen; ;la adivinas?

Cuadrupedo animal fuerte y terrible

forman tercia y segunda; ¥ la primera

unida con la cuarta, es muy sensible
perder en la lozana primavera.

Mi todo ;no lo aciertas, nina hermosa?
Pues se ha cantado mucho en verso y prosa.

(1) El nombre de la flor es castellano,

JEROGLIFICO

(Las soluciones.en el-numero proxcimo, )

ANUNCIOS

SOCIEDAD VINICOLA EN ESPANA

AVISO _,e’L LOS CONSUMIDORES

En la calle de Tetuan, niim. 3 antiguo y 23 moderno, si-
gue el despacho de’'los vinos linlos -anejos, elaborados en
las bodegas de la indicada Sociedad, bajo la direccion de
Mr. Montalieu. Dichos vinos eslin premiados con medalla
de 1.* clase en la Exposicion de Bordeaux del afio de 1865,
y solo se espenden en el indicado despacho, el cual nada
liene de comun con cualquiera otro que se anuncie con un
titulo andlogo al de esta Sociedad.—18.

- BAZAR DE CALZADO

Calle de la Montera, ném, 2.

Gran surtido para caballeros, sefioras y nifios; calzadode
becerro de una y dos suelas, de vaca, de charol y saten,
charoly chagren. becerrillo fino y cabritilla, etc., etec. Lo
mas elegante de construccion alemana. Precios moderados.

Editor responsable, D. Jost PEREz.

MADRID: 1867.
InprexTA DE R. LABAJOS, caLLe pE LA CaBEzA 27.

Se admiten anuncios de todas elases para GIL

e —

BLAS, en la Administracion, Huertas, 10, prineipal.
liehaja 4 los suseritores. |
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